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KORTFATTAD MOTIVERING 

I syfte att göra Europeiska unionens budget mer resultatinriktad lade kommissionen den 14 

september 2016 fram ett förslag till förordning, den så kallade samlingsförordningen, inom 

ramen för halvtidsrevisionen av den fleråriga budgetramen 2014–2020. Den röda tråden i 

denna förordning är en förenkling av tillämpningsföreskrifterna för de europeiska struktur- 

och investeringsfonderna (ESI-fonderna). 

Enligt flera av kommissionens studier, som föredraganden har konsulterat i samband med 

utarbetandet av detta yttrande, är förvaltnings- och kontrollreglerna för dessa fonder i dag 

alltför komplexa, såväl för förvaltarna som för förmånstagarna.   

Likaså fastställer rapporterna från Europeiska unionens revisionsrätt de tre senaste åren att det 

behövs en bredare och mer övergripande användning av förenklade kostnadsalternativ, 

framför allt avseende förvaltningen av bidragskostnader. Dessutom påminner revisionsrätten i 

sin särskilda rapport om bidragskostnader om att användningen av förenklade 

kostnadsalternativ också effektivt begränsar riskerna för alltför höga priser, under 

förutsättning att de är fastställda till rätt nivå och därmed följer principen om sparsamhet. 

De finansiella reglernas komplexitet leder till misstag från förvaltarnas sida och gör ESI-

fonderna otillgängliga, oattraktiva och svåra att förstå för potentiella förmånstagare, och gör 

genomförandet av fonderna mindre effektivt än vad det borde vara, och man bör därför införa 

en förenklad förordning som är mer tillgänglig och lättare att genomföra. 

Att göra det enklare för potentiella förmånstagare att få tillgång till och använda ESI-fonderna 

är också en viktig politisk utmaning, eftersom detta skulle kunna göra fonderna mer 

trovärdiga i såväl medlemsstaternas som medborgarnas ögon. Även om regelverket för 2014–

2020 redan innehåller vissa förenklingsåtgärder, såsom digitaliseringen av förfaranden och 

införandet av förenklade kostnadsalternativ, är det nu, i samband med införandet av strängare 

och tätare revisioner och kontroller, uppenbart att detta inte längre räcker. 

Det faktum att såväl ett korrekt genomförande av ESI-fonderna som fondernas 

attraktionskraft och tillgänglighet äventyras, och att förtroendet för EU:s respons på 

investeringsbehov gradvis urholkas är en verklig utmaning som parlamentet, och i synnerhet 

de berörda utskotten, måste bemöta. 

En mer allmän användning av ESI-fonderna måste uppmuntras, och fondernas fulla potential 

måste utnyttjas, eftersom de är det mest effektiva instrumentet för EU:s investeringspolitik. 

De kan på så sätt stimulera europeiska investeringar och göra det möjligt att uppnå målen i 

Europa 2020-strategin. 

Syftet med denna strävan efter förenkling och större flexibilitet i de finansiella regler som 

gäller för Europeiska unionens allmänna budget är alltså, som redan nämnts i kommissionens 

förslag, att uppnå en bättre balans mellan principen om sund ekonomisk förvaltning och 

insatsernas effektivitet. För att kunna förenkla regelverket måste man minska den 

administrativa bördan utan att undergräva betydelsen av kontrollmekanismer på området. 

En förenkling av de finansiella reglerna består mer specifikt i att tillämpa de förenklade 

kostnadsalternativen på alla ESI-fonder, inte bara på ESF, att involvera nationella 
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finansinstitut som förvaltningsorgan för finansieringsinstrumenten i syfte att förbättra 

dialogen med små och medelstora företag, samt att göra det möjligt för fysiska personer att 

ansöka om finansiering från Eruf och ESF. Alla dessa förslag från kommissionen och de 

franska myndigheterna kommer att underlätta tillgången till ESI-fonderna. 

Dessa åtgärder måste emellertid kompletteras, så att man kan skapa ett ”paket” av 

förenklingsåtgärder som säkerställer att de enskilda fonderna kan utnyttjas på bästa sätt. 

De kompletterande åtgärderna bör klargöra hur de förenklade kostnadsalternativen ska 

tillämpas på statligt stöd, harmonisera reglerna för statligt stöd och tekniskt bistånd för delad 

förvaltning och direkt förvaltning samt tillämpa principen om samordnad granskning på alla 

ESI-fonder. 

Mer allmänt och utöver de nödvändiga ändringarna av regelverket uppmanar föredraganden 

kommissionen att vidta åtgärder för en översyn av den nuvarande politiken för utfärdanden av 

riktlinjer, som medför många skyldigheter, särskilt i fråga om revision, vilket bidrar till att 

den administrativa bördan ökar. 

Avslutningsvis är en fullständig förenkling inte möjlig, eftersom vissa av 

förenklingsåtgärderna inte kan behandlas förrän efter 2020 med tanke på deras inverkan på 

den rättsliga ramen. Eftersom texten är en rättsakt vill föredraganden dessutom påpeka att 

alltför många förslag utöver kommissionens förslag, framför allt icke väsentliga 

ändringsförslag, kan fördröja lagstiftningsförfarandet för antagande av samlingsförordningen 

och därmed missgynna såväl potentiella ESI-fondsförmånstagare som fondernas 

förvaltningsorgan. 

ÄNDRINGSFÖRSLAG 

Utskottet för sysselsättning och sociala frågor uppmanar budgetutskottet och 

budgetkontrollutskottet att som ansvariga utskott beakta följande ändringsförslag: 

Ändringsförslag   1 

Förslag till förordning 

Skäl 144 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(144) Det bör klargöras att det är 

bestämmelserna för 

finansieringsinstrument som bör tillämpas 

i fall där medel från sådana instrument 

används i kombination med andra former 

av stöd från unionens budget. Dessa regler 

bör i tillämpliga fall kompletteras med 

särskilda krav i den berörda 

sektorslagstiftningen. 

(144) Det bör klargöras att det är 

bestämmelserna i den berörda 

sektorslagstiftningen som bör tillämpas i 

fall där medel från sådana instrument 

används i kombination med andra former 

av stöd från unionens budget. Dessa regler 

bör i tillämpliga fall kompletteras med 

särskilda krav för 

finansieringsinstrument. 
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Ändringsförslag   2 

Förslag till förordning 

Skäl 170 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(170) För att säkerställa att Europeiska 

unionens program för sysselsättning och 

social innovation (EaSI) snabbt kan bistå 

med tillräckliga medel till stöd för ändrade 

politiska prioriteringar bör man öka 

flexibiliteten i fråga om den vägledande 

anslagsfördelningen mellan de tre delarna 

av programmet och för minimiandelarna 

för de enskilda tematiska avsnitten inom 

varje programdel. Detta bör leda till en 

effektivare förvaltning av programmet och 

ett större utrymme för att styra 

budgetmedel mot åtgärder som har större 

verkan i form av sysselsättning och sociala 

förbättringar. 

(170) För att säkerställa att Europeiska 

unionens program för sysselsättning och 

social innovation (EaSI) snabbt kan bistå 

med tillräckliga medel till stöd för ändrade 

politiska prioriteringar bör man öka 

flexibiliteten i fråga om den vägledande 

anslagsfördelningen mellan de tre delarna 

av programmet och för minimiandelarna 

för de enskilda tematiska avsnitten inom 

varje programdel, samtidigt som man 

behåller en hög ambitionsnivå för 

utvecklingen av Eures 

gränsöverskridande partnerskap. Detta 

bör leda till en effektivare förvaltning av 

programmet och ett större utrymme för att 

styra budgetmedel mot åtgärder som har 

större verkan i form av sysselsättning och 

sociala förbättringar. 

 

Ändringsförslag  3 

Förslag till förordning 

Skäl 199a (nytt) 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (199a) Av effektivitetsskäl bör 

medlemsstaterna i ökad utsträckning 

kunna använda sig av förenklade 

kostnadsalternativ samt finansiering 

genom enhetsbelopp i syfte att minska den 

administrativa bördan och förenkla 

reglerna för tilldelning av medel. 

 

Ändringsförslag   4 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 1 – led 27 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

27. finansieringsinstrument: 

unionsåtgärder i form av ekonomiskt stöd 

från budgeten för att uppnå ett eller flera 

specifika politiska mål för unionen. Dessa 

instrument kan utformas som 

kapitalinvesteringar, investeringar i form 

av kapital likställt med eget kapital, lån, 

garantier eller andra 

riskdelningsinstrument, och kan vid behov 

kombineras med andra former av 

ekonomiskt stöd, medel inom ramen för 

delat genomförande eller EUF-medel. 

27. finansieringsinstrument: 

unionsåtgärder i form av ekonomiskt stöd 

från budgeten för att uppnå ett eller flera 

specifika politiska mål för unionen. Dessa 

instrument kan utformas som 

kapitalinvesteringar, investeringar i form 

av kapital likställt med eget kapital, lån, 

garantier eller andra 

riskdelningsinstrument, och kan vid behov 

kombineras med andra former av 

ekonomiskt stöd eller EUF-medel. 

Motivering 

Finansieringsinstrument på EU-nivå bör inte kombineras med ESF, EGF och Fead, som är 

fonder som förvaltas enligt delad förvaltning, eftersom dessa tre fonder är politiskt styrda 

medan finansieringsinstrument är efterfrågestyrda. 

 

Ändringsförslag   5 

Förslag till förordning 

Artikel 54 – punkt 3 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Kommissionen, medlemsstaterna 

eller andra enheter som genomför unionens 

budget får konsultera allmänheten när det 

gäller genomförandet av unionens budget. 

3. Kommissionen, medlemsstaterna 

eller andra enheter som genomför unionens 

budget ska främja och upprätthålla en 

öppen, transparent och regelbunden 

dialog med medborgarna via deras 

representativa sammanslutningar om 
genomförandet av unionens budget. 

Motivering 

Det är viktigt att artikel 11 i EU-fördraget om samråd och dialog med civilsamhället till fullo 

respekteras i samband med EU-budgetens genomförande. 

 

Ändringsförslag   6 

Förslag till förordning 

Artikel 62 – punkt 9 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 
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9. Medel som fördelas till 

medlemsstaterna inom ramen för delat 

genomförande får även användas i 

kombination med transaktioner och 

instrument som genomförs inom ramen 

för Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) 2015/1017 av den 25 juni 

2015 om Europeiska fonden för 

strategiska investeringar, Europeiska 

centrumet för investeringsrådgivning och 

portalen för investeringsprojekt på 

europeisk nivå samt om ändring av 

förordningarna (EU) nr 1291/2013 och 

(EU) nr 1316/2013. 

utgår 

 

Ändringsförslag   7 

Förslag till förordning 

Artikel 125 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 125 utgår 

Överföring av medel till instrument som 

inrättats enligt denna förordning eller 

sektorsspecifika förordningar 

 

Medel som tilldelas medlemsstaterna 

inom ramen för delat genomförande får 

på deras begäran överföras till instrument 

som inrättats enligt denna förordning 

eller enligt sektorsspecifika förordningar. 

Kommissionen ska förvalta dessa medel i 

enlighet med artikel 61.1 a eller c, om 

möjligt till förmån för den berörda 

medlemsstaten. Vidare får medel som 

tilldelas medlemsstaterna inom ramen för 

delat genomförande på deras begäran 

användas för att öka Efsis 

riskhanteringsförmåga. I sådana fall ska 

reglerna för Efsi gälla. 

 

Motivering 

En sådan överföring av medel skulle strida mot de politiska målen för medel under delad 

förvaltning, och i stället gynna andra finansieringsinstrument, Efsi och förvaltningsfonder. 

Att lägga till migration och flyktingar som prioriterade områden för ESI-fonderna och det 

utvidgade ungdomssysselsättningsinitiativet ökar behovet av finansiering från Europeiska 
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socialfonden. Med tanke på detta och på att ESF-anknutna åtgärder också stöds genom andra 

ESI-fonder, kommer överföringar från dessa fonder till andra mål att försvåra en större 

social sammanhållning, och bör därför inte övervägas. Dessutom är texten totalt olämplig för 

Fead och EGF. 

 

Ändringsförslag   8 

Förslag till förordning 

Artikel 175 – punkt 8 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

8. Bidragsmottagare får redovisa 

personalkostnader för det arbete som utförs 

av frivilliga inom ramen för en åtgärd eller 

ett arbetsprogram, på grundval av 

enhetskostnader som godkänns i enlighet 

med punkterna 1–6. 

8. Bidragsmottagare får redovisa 

personalkostnader för det arbete som utförs 

av frivilliga inom ramen för en åtgärd eller 

ett arbetsprogram, på grundval av 

enhetskostnader som godkänns i enlighet 

med punkterna 1–6. Frivilligas 

engagemang ska ses som obetald ej 

obligatorisk verksamhet: tid som enskilda 

lägger, utan att få ersättning, på 

verksamhet som genomförs inom ramen 

för frivilligorganisationer. 

 

Ändringsförslag   9 

Förslag till förordning 

Artikel 186 – punkt 4 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. När det gäller bidrag för 

administrationskostnader ska 

bidragsöverenskommelsen undertecknas 

inom sex månader efter det att 

bidragsmottagarens räkenskapsår inletts. 

Kostnader som berättigar till finansiering 

får inte avse utgifter som ådragits före 

bidragsansökan lämnades in eller innan 

bidragsmottagarens räkenskapsår inleddes. 

4. När det gäller bidrag för 

administrationskostnader ska 

bidragsöverenskommelsen undertecknas 

inom tre månader efter det att 

bidragsmottagarens räkenskapsår inletts. 

Kostnader som berättigar till finansiering 

får inte avse utgifter som ådragits före 

bidragsansökan lämnades in eller innan 

bidragsmottagarens räkenskapsår inleddes. 

Den första delbetalningen ska betalas ut 

till mottagaren inom två månader efter det 

att bidragsöverenskommelsen har 

undertecknats. 
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Motivering 

Perioden för kommissionens undertecknande av bidragsöverenskommelser bör förkortas från 

6 till 3 månader, räknat från början av mottagarens budgetår. Detta borde leda till att 

kommissionen blir effektivare inom programcykeln. Man skulle också undvika att äventyra 

frivilligorganisationernas, särskilt de minsta organisationernas, ekonomiska kapacitet. Sex 

månader för underskrift av överenskommelsen plus tre månader innan den första 

utbetalningen tvingar de flesta organisationer i civilsamhället att ta banklån. 

 

Ändringsförslag  10 

Förslag till förordning 

Artikel 201 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. När det gäller 

finansieringsinstrument som förvaltas 
inom ramen för delat genomförande med 

medlemsstaterna tillämpas 
sektorsspecifika regler, dock utan att det 

påverkar tillämpningen av artikel 208.2 

andra stycket. 

3. När det gäller genomförande av 

finansieringsinstrument inom ESI-

fonderna ska sektorsspecifika regler 

tillämpas. 

Ändringsförslag  11 

Förslag till förordning 

Artikel 208 – punkt 2 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

När ett finansieringsinstrument inrättas för 

att genomföra artikel 39 i förordning (EU) 

nr 1303/2013 med ett bidrag från en 

budgetgaranti från unionen, ska denna 

avdelning tillämpas med undantag av 

artikel 201.1. Det ska förvaltas i enlighet 

med bestämmelserna i artikel 61.1 c. 

När ett finansieringsinstrument inrättas för 

att genomföra artikel 39 i förordning (EU) 

nr 1303/2013 med ett bidrag från en 

budgetgaranti från unionen, ska de 

sektorspecifika reglerna i den 

förordningen tillämpas. Det ska förvaltas i 

enlighet med bestämmelserna i artikel 61.1 

c. 

Ändringsförslag   12 

Förslag till förordning 

Artikel 210 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 210 utgår 
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Behandling av bidrag inom ramen för 

delat genomförande 

 

1. Bidrag från fonder inom ramen för 

delat genomförande till 

finansieringsinstrument som inrättats 

enligt denna avdelning ska bokföras 

separat. 

 

2. Bidrag från fonder som förvaltas inom 

ramen för delat genomförande ska 

bokföras i separata räkenskaper och 

användas i enlighet med målen för 

respektive fond; de ska kanaliseras till de 

åtgärder och slutmottagare som omfattas 

av det eller de program för vilka bidragen 

har betalats. 

 

3. När det gäller bidrag från fonder under 

delat genomförande till 

finansieringsinstrument som inrättas 

enligt denna avdelning ska 

sektorsspecifika regler tillämpas. Utan 

hinder av detta kan de förvaltande 

myndigheterna förlita sig på en befintlig 

förhandsbedömning, som utförts i 

enlighet med artikel 202.1 h, innan de 

bidrar till ett befintligt 

finansieringsinstrument. 

 

Motivering 

Förvaltning och genomförande av finansieringsinstrument inom ramen för ESI-fonderna bör 

inte blandas ihop med andra finansieringsinstrument på EU-nivå. Annars kan allvarliga 

problem uppstå för stödmottagare och slutmottagare. Inte alla fonder som genomförs inom 

ramen för delad förvaltning möjliggör upprättande av finansieringsinstrument. Se förordning 

(EU) nr 223/2014 och förordning (EU) 1930/2013 . 

 

Ändringsförslag  13 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 1 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 5 – punkt 2

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. I artikel 5 ska punkt 2 ersättas med 

följande: 

utgår 
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‘2. Följande vägledande procentandelar 

ska som ett genomsnitt tillämpas under 

hela programperioden på de 

programdelar som anges i artikel 3.1: 

 

a) Minst 18 % på programdelen Progress.  

b) Minst 18 % på programdelen Eures.  

c) Minst 18 % på programdelen 

Mikrofinansiering och socialt 

entreprenörskap.” 

 

 

Ändringsförslag  14 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 1a (nytt) 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 5 – punkt 2a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 1a. I artikel 5 ska följande punkt 

införas: 

 ”2a. Anslag till de tre programdelarna 

– Progress, Eures eller Mikrofinansiering 

och socialt entreprenörskap – eller till 

deras tematiska prioriteringar, som inte 

har utnyttjats i slutet av ett budgetår ska 

överföras till följande budgetår. De 

vägledande minimiandelar som fastställs i 

punkt 2 a, b och c ska inte tillämpas på 

dessa anslag.” 

 

Ändringsförslag  15 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 2 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 14 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Programdelen Progress ska stödja 

åtgärder inom ett eller flera av de tematiska 

avsnitt som förtecknas i leden a, b och c. 

“1. Programdelen Progress ska stödja 

åtgärder inom ett eller flera av de tematiska 

avsnitt som förtecknas i leden a, b och c. 

Under hela programperioden ska den 

vägledande fördelning av anslagen 
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mellan de olika avsnitten som anges i 

artikel 5.2 a respektera följande 

minimiandelar: 

a) Sysselsättning, i synnerhet för 

bekämpning av ungdomsarbetslöshet. 

a) Sysselsättning, i synnerhet för 

bekämpning av ungdomsarbetslöshet: 20 

%. 

b) Socialt skydd, social delaktighet 

samt minskning och förebyggande av 

fattigdom. 

b) Socialt skydd, social delaktighet 

samt minskning och förebyggande av 

fattigdom: 45 %. 

  Arbetsvillkor.” c) Arbetsvillkor: 7 %. 

 En eventuell återstod ska fördelas till ett 

eller flera av de tematiska avsnitt som 

avses i leden a, b eller c, eller till en 

kombination av dessa.” 

Ändringsförslag  16 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 3 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 19 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 19 Artikel 19 

Tematiska avsnitt och finansiering Tematiska avsnitt och finansiering 

Programdelen Eures ska stödja åtgärder 

inom ett eller flera tematiska avsnitt som 

förtecknas i leden a, b och c: 

Programdelen Eures ska stödja åtgärder 

inom ett eller flera tematiska avsnitt som 

förtecknas i leden a, b och c. Under hela 

programperioden ska den vägledande 

fördelning av anslagen mellan de olika 

avsnitten som anges i artikel 5.2 b 

respektera följande minimiandelar: 

a) Lättillgänglighet i fråga om 

information om lediga platser, 

platsansökningar samt all tillhörande 

information för sökande och arbetsgivare. 

a) Lättillgänglighet i fråga om 

information om lediga platser, 

platsansökningar samt all tillhörande 

information för sökande och arbetsgivare: 

15 %. 

b) Utveckling av tjänster för 

rekrytering och anställning av arbetstagare 

genom förmedling av lediga platser och 

platsansökningar på unionsnivå, i 

synnerhet riktade program för rörlighet. 

b) Utveckling av tjänster för 

rekrytering och anställning av arbetstagare 

genom förmedling av lediga platser och 

platsansökningar på unionsnivå, i 

synnerhet riktade program för rörlighet: 15 

%. 
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c) Gränsöverskridande partnerskap.” c) Gränsöverskridande partnerskap: 

18 %. 

 En eventuell återstod ska fördelas till ett 

eller flera av de tematiska avsnitt som 

avses i leden a, b eller c, eller till en 

kombination av dessa.” 

Ändringsförslag  17 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 4 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 25 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 25 Artikel 25 

Tematiska avsnitt och finansiering Tematiska avsnitt och finansiering 

Programdelen Mikrofinansiering och 

socialt entreprenörskap ska stödja åtgärder 

inom ett eller flera av de tematiska avsnitt 

som förtecknas i leden a och b: 

Programdelen Mikrofinansiering och 

socialt entreprenörskap ska stödja åtgärder 

inom ett eller flera av de tematiska avsnitt 

som förtecknas i leden a och b. Under hela 

programperioden ska den vägledande 

fördelning av anslagen mellan de olika 

avsnitten som anges i artikel 5.2 c 

respektera följande minimiandelar: 

a) Mikrofinansiering till utsatta 

grupper och mikroföretag. 

a) Mikrofinansiering till utsatta 

grupper och mikroföretag: 35 %. 

b) Socialt entreprenörskap.” b) Socialt entreprenörskap: 35 %. 

 En eventuell återstod ska fördelas till de 

tematiska avsnitt som avses i led a eller b, 

eller till en kombination av dessa.” 

Ändringsförslag  18 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 4a (nytt) 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 32 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 4a. Artikel 32 ska ersättas med 

följande: 

Artikel 32 Artikel 32 
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Arbetsprogram Arbetsprogram 

Kommissionen ska anta 

genomförandeakter för att fastställa 

arbetsprogram som omfattar de tre 

programdelarna. Dessa 

genomförandeakter ska antas i enlighet 

med det granskningsförfarande som avses 

i artikel 36.3. 

1. Kommissionen ska anta delegerade 

akter i enlighet med artikel 34 med 

avseende på att fastställa arbetsprogram 

som omfattar de tre programdelarna.  

Arbetsprogrammen ska, i tillämpliga fall, 

avse en löpande treårsperiod och ska 

innehålla en beskrivning av de åtgärder 

som ska finansieras, förfarandena för valet 

av åtgärder som ska finansieras av unionen, 

geografisk täckning, målgrupper samt en 

vägledande tidsplan för genomförandet. I 

arbetsprogrammen ska också anges vilket 

belopp som anslås för varje specifikt mål, 

och de ska återspegla omfördelningen av 

anslag i enlighet med artikel 33. 

Arbetsprogrammen ska förstärka 

programmets samstämdhet genom att 

kopplingarna mellan de tre programdelarna 

anges. 

Arbetsprogrammen ska, i tillämpliga fall, 

avse en löpande treårsperiod och ska 

innehålla en beskrivning av de åtgärder 

som ska finansieras, förfarandena för valet 

av åtgärder som ska finansieras av unionen, 

geografisk täckning, målgrupper samt en 

vägledande tidsplan för genomförandet. I 

arbetsprogrammen ska också anges vilket 

belopp som anslås för varje specifikt mål 

samt de årliga anslagen till de tre 

programdelarna och avsnitten i dessa, och 
ska återspegla omfördelningen av anslag i 

enlighet med artikel 33. 

Arbetsprogrammen ska förstärka 

programmets samstämdhet genom att 

kopplingarna mellan de tre programdelarna 

anges. 

 2. För att uppnå bättre transparens 

och redovisningsansvar får 

Europaparlamentets behöriga utskott 

bjuda in kommissionen för att med 

utskottet diskutera det förslag till 

arbetsprogram som avses i punkt 1 innan 

kommissionen antar den delegerade akt 

där arbetsprogrammet fastställs.” 

Ändringsförslag  19 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 5 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 33 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. Artikel 33 ska utgå. 5. Artikel 33 ska ersättas med 

följande: 

 ”Artikel 33 
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 Omfördelning av medel mellan 

programdelarna och till de enskilda 

tematiska avsnitten inom programdelarna 

 Kommissionen ska ges befogenhet att 

anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 34 med avseende på att omfördela 

medel mellan programdelarna och till 

enskilda tematiska avsnitt inom varje 

programdel om den socioekonomiska 

utvecklingen kräver detta. 

Omfördelningen av medel till de tematiska 

avsnitten inom varje programdel ska 

avspeglas i de arbetsprogram som avses i 

artikel 32.” 

Motivering 

Detta ändringsförslag syftar till att bibehålla den möjlighet att omfördela medel som ges i den 

befintliga förordningen, såväl som de kontroller som följer av användningen av delegerade 

akter. Det enda som ändras är att procentsiffrorna och hänvisningen till 

halvtidsutvärderingen stryks. Enligt artikel 13.1 ska denna utvärdering genomföras senast 

den 1 juli 2017. 

Ändringsförslag  20 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 5a (nytt) 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 34 – punkt 2 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 
5a. I artikel 34 ska punkt 2 ersättas 

med följande: 

2. Den befogenhet att anta delegerade 

akter som avses i artikel 33 ska ges till 

kommissionen för en period på sju år från 

och med den 1 januari 2014. 

”2. Den befogenhet att anta delegerade 

akter som avses i artiklarna 32 och 33 ska 

ges till kommissionen för en period på sju 

år från och med den 1 januari 2014. 

 

Ändringsförslag  21 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 5b (nytt) 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 34 – punkt 3 
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Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 5b. I artikel 34 ska punkt 3 ersättas 

med följande: 

3. Den delegering av befogenhet som 

avses i artikel 33 får när som helst 

återkallas av Europaparlamentet eller rådet. 

Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges 

i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs 

i Europeiska unionens officiella tidning, 

eller vid ett senare i beslutet angivet datum. 

Det påverkar inte giltigheten av delegerade 

akter som redan trätt i kraft. 

”3. Den delegering av befogenhet som 

avses i artiklarna 32 och 33 får när som 

helst återkallas av Europaparlamentet eller 

rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att 

delegeringen av den befogenhet som anges 

i beslutet upphör att gälla. Beslutet får 

verkan dagen efter det att det offentliggörs 

i Europeiska unionens officiella tidning, 

eller vid ett senare i beslutet angivet datum. 

Det påverkar inte giltigheten av delegerade 

akter som redan trätt i kraft.” 

 

Ändringsförslag  22 

Förslag till förordning 

Artikel 263 – punkt 1 – led 5c (nytt) 

Förordning (EU) nr 1296/2013 

Artikel 34 – punkt 5 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 5c. I artikel 34 ska punkt 5 ersättas 

med följande: 

5. En delegerad akt som antas enligt 

artikel 33 ska träda i kraft endast om 

varken Europaparlamentet eller rådet har 

gjort invändningar mot den delegerade 

akten inom en period av två månader från 

den dag då akten delgavs 

Europaparlamentet och rådet, eller om 

både Europaparlamentet och rådet före 

utgången av den perioden har meddelat 

kommissionen att de inte kommer att 

invända. Denna period ska förlängas med 

två månader på Europaparlamentets eller 

rådets initiativ. 

”5. En delegerad akt som antas enligt 

artiklarna 32 och 33 ska träda i kraft 

endast om varken Europaparlamentet eller 

rådet har gjort invändningar mot den 

delegerade akten inom en period av två 

månader från den dag då akten delgavs 

Europaparlamentet och rådet, eller om 

både Europaparlamentet och rådet före 

utgången av den perioden har meddelat 

kommissionen att de inte kommer att 

invända. Denna period ska förlängas med 

två månader på Europaparlamentets eller 

rådets initiativ.” 

Ändringsförslag   23 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 1 

Förordning (EU) nr 1304/2013 
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Artikel 13 – punkt 2 – stycke 1a 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Om insatser som omfattas av första stycket 

a också gynnar det programområde där de 

genomförs ska utgifterna tilldelas 

proportionellt till dessa programområden 

på grundval av andra objektiva kriterier än 

budgetanslaget till programområdena. 

Om insatser som omfattas av första stycket 

a också gynnar det programområde där de 

genomförs ska utgifterna tilldelas 

proportionellt till dessa programområden 

på grundval av objektiva kriterier. 

 

Ändringsförslag  24 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 2 – led -a (nytt) 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Artikel 14 – punkt 1 – stycke 3 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 - a) I punkt 1 ska tredje stycket ersättas 

med följande: 

Redovisningsrevisionen ska enbart syfta 

till att kontrollera att villkoren för 

ersättning av kommissionen på grundval av 

standardiserade skalor för enhetskostnader 

och enhetsbelopp har uppfyllts. 

”Redovisningsrevisionen ska enbart syfta 

till att kontrollera att villkoren för 

ersättning av kommissionen på grundval av 

standardiserade skalor för enhetskostnader 

och enhetsbelopp har uppfyllts, emellertid 

utan att för den skull fördröja 

tilldelningen av medel eller komplicera 

förfarandet för förvaltare och 

förmånstagare.”  

 

Ändringsförslag   25 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 2 – led a 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Artikel 14 – punkt 2 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) Punkt 2 ska utgå. utgår 

Motivering 

Kommissionen flyttar text avseende finansiering via klumpsummor och schablonfinansiering 

från ESF till förordningen om gemensamma bestämmelser. För att göra det enklare för 
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mottagarna av ESF-medel insisterar vi på att alla förenklade kostnadsalternativ ska förklaras 

i ESF-förordningen. Detta är mer användarvänligt och enklare för mottagarna. 

 

Ändringsförslag  26 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 2 – led aa (nytt) 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Artikel 14 – punkt 3 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 aa) Punkt 3 ska ersättas med följande: 

3.  Utöver de metoder som föreskrivs i 

artikel 67.5 i förordning (EU) 

nr 1303/2013, får de belopp som avses i 

artikel 67.1 b, c och d i förordning (EU) 

nr 1303/2013 fastställas i varje enskilt fall 

med hänvisning till ett budgetförslag som i 

förväg godkänts av den förvaltande 

myndigheten, om det offentliga stödet till 

bidrag och återbetalningspliktigt stöd inte 

överstiger 100 000 EUR. 

”3.  Utöver de metoder som föreskrivs i 

artikel 67.5 i förordning (EU) 

nr 1303/2013, får de belopp som avses i 

artikel 67.1 b, c och d i förordning (EU) 

nr 1303/2013 fastställas i varje enskilt fall 

med hänvisning till ett budgetförslag som i 

förväg godkänts av den förvaltande 

myndigheten, om det offentliga stödet till 

bidrag och återbetalningspliktigt stöd inte 

överstiger 150 000 EUR.”  

 

Ändringsförslag  27 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 2 – led ab (nytt) 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Artikel 14 – punkt 3a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 ab) Följande punkt ska läggas till: 

 ”3a. Medlemsstaterna och deras lokala 

myndigheter får ansöka hos 

Europaparlamentet och rådet om ett 

undantag när det gäller taken för 

offentligt stöd och stöd av mindre 

betydelse. Sådana ansökningar för 

lämnas in enbart vid synnerligen 

allvarliga ekonomiska situationer. 

Undantagsförfarandet ska vara liknande 

det som används för att bevilja 

ekonomiskt stöd från Europeiska fonden 

för justering för globaliseringseffekter. 
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Europaparlamentet ska besluta med en 

majoritet av sina ledamöter och tre 

femtedelar av de avgivna rösterna, och 

rådet ska besluta med kvalificerad 

majoritet.” 

 

Ändringsförslag   28 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 2 – led b 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Artikel 14 – punkt 4 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) Punkt 4 ska utgå. utgår 

Motivering 

Kommissionen flyttar text avseende finansiering via klumpsummor och schablonfinansiering 

från ESF till förordningen om gemensamma bestämmelser. För att göra det enklare för 

mottagarna av ESF-medel insisterar vi på att alla förenklade kostnadsalternativ ska förklaras 

i ESF-förordningen. Detta är mer användarvänligt och enklare för mottagarna. 

 

Ändringsförslag   29 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 3 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Bilaga I – punkt 1 – stycke 4 – strecksats 3 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– Deltagare som lever i hushåll där 

ingen förvärvsarbetar*. 

utgår 

Motivering 

Välgörenhetsorganisationer har meddelat oss att deltagare känner sig obekväma med att ge 

upplysningar om tredje personer, i detta fall om hushållsmedlemmar. Vi stöder deras begäran 

att ta bort dem från rapporteringen. 

 

Ändringsförslag   30 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 3 
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Förordning (EU) nr 1304/2013 

Bilaga I – punkt 1 – stycke 4 – strecksats 4 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– Deltagare som lever i hushåll där 

ingen förvärvsarbetar och som har 

försörjningsansvar för barn*. 

utgår 

Motivering 

Insamling av information om tredje personer i ett hushåll kan vara känsligt och behöver 

därför vanligtvis inte ges av deltagarna. 

 

Ändringsförslag   31 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 3 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Bilaga I – punkt 1 – stycke 4 – strecksats 5 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– Deltagare som är ensamstående 

och har försörjningsansvar för barn*. 

utgår 

Motivering 

Insamling av information om tredje personer i ett hushåll kan vara känsligt och behöver 

därför vanligtvis inte ges av deltagarna. 

 

Ändringsförslag   32 

Förslag till förordning 

Artikel 266 – stycke 1 – led 3 

Förordning (EU) nr 1304/2013 

Bilaga I – avsnitt 1 – punkt 5 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. Uppgifterna om deltagare enligt 

båda ovanstående indikatorer kommer att 

lämnas i de årliga 

genomföranderapporterna enligt artikel 

50.4 i förordning (EU) nr (EU) nr 

1303/2013. Uppgifterna om deltagare 

enligt de sistnämnda tre indikatorerna 

kommer att lämnas i rapporterna enligt 

5. Uppgifterna om deltagare enligt 

båda ovanstående indikatorer kommer att 

lämnas i de årliga 

genomföranderapporterna enligt artikel 

50.4 i förordning (EU) nr (EU) nr 

1303/2013. Uppgifterna om de två 

ovannämnda indikatorerna ska samlas in 

från ett representativt urval deltagare inom 
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artikel 50.5 i förordning (EU) nr 

1303/2013. Uppgifterna om de fem 
ovannämnda indikatorerna ska samlas in 

från ett representativt urval deltagare inom 

varje investeringsprioritering. Den interna 

validiteten ska säkerställas på ett sådant 

sätt att uppgifterna kan generaliseras för 

varje investeringsprioritering.” 

varje investeringsprioritering. Den interna 

validiteten ska säkerställas på ett sådant 

sätt att uppgifterna kan generaliseras för 

varje investeringsprioritering.” 

Motivering 

Teknisk ändring som är nödvändig p.g.a. den föreslagna strykningen av de föregående tre 

strecksatserna. Se föregående ändringsförslag för ytterligare förklaringar avseende de 

nämnda strykningarna. 

 

Ändringsförslag  33 

Förslag till förordning 

Artikel 271 – stycke 1 – led -1 (nytt) 

Förordning (EU) nr 1309/2013 

Artikel 4 – punkt 2a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 -1. I artikel 4 ska följande punkt 

läggas till: 

 ”2a. Med tanke på att de flesta eller alla 

företag i vissa regioner och sektorer är 

små och medelstora företag kan 

medlemsstaten göra en ansökan om stöd 

från fonden antingen för en grupp företag 

som är verksamma i samma sektor eller 

samma region.”  

 

Ändringsförslag  34 

Förslag till förordning 

Artikel 271 – stycke 1 – led 1 

Förordning (EU) nr 1309/2013 

Artikel 6 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Genom undantag från artikel 2 får 

ansökande medlemsstater tillhandahålla 

individanpassade tjänster som 

samfinansieras genom fonden till ett antal, 

2. Genom undantag från artikel 2 får 

ansökande medlemsstater tillhandahålla 

individanpassade tjänster som 

samfinansieras genom fonden till ett antal, 
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som motsvarar antalet berörda 

stödmottagare, unga som varken arbetar 

eller studerar som på ansökningsdagen är 

yngre än 25 år, eller där medlemsstaterna 

så beslutar är yngre än 30 år, i första hand 

personer som sagts upp eller vars 

verksamhet upphört, under förutsättning att 

åtminstone några av uppsägningarna i 

enlighet med artikel 3 ägt rum i en region 

på NUTS 2-nivå som hade en 

ungdomsarbetslöshet i åldrarna 15–24 på 

mer än 25 % under 2012 och, när det 

gäller medlemsstater där 

ungdomsarbetslösheten hade ökat med 

mer än 30 % under 2012, i en region på 

NUTS 2-nivå som hade en 

ungdomsarbetslöshet i åldrarna 15–24 på 

mer än 20 % under 2012. Stödet får 

tillhandahållas unga som varken arbetar 

eller studerar, och som är yngre än 25 år 

eller där medlemsstaterna så beslutar är 

yngre än 30 år, i de regioner på NUTS 2-

nivå som hade en ungdomsarbetslöshet i 

åldrarna 15–24 på mer än 25 % under 

2012 och, när det gäller medlemsstater 

där ungdomsarbetslösheten hade ökat 

med mer än 30 % under 2012, de regioner 

på NUTS 2-nivå som hade en 

ungdomsarbetslöshet i åldrarna 15–24 på 

mer än 20 % under 2012.” 

som motsvarar antalet berörda 

stödmottagare, unga som varken arbetar 

eller studerar som på ansökningsdagen är 

yngre än 25 år, eller där medlemsstaterna 

så beslutar är yngre än 30 år, i första hand 

personer som sagts upp eller vars 

verksamhet upphört, under förutsättning att 

åtminstone några av uppsägningarna i 

enlighet med artikel 3 ägt rum i en region 

på NUTS 2-nivå som hade en 

ungdomsarbetslöshet i åldrarna 15–24 på 

minst 20 % under referensåret, som 

infaller två år före dagen för inlämnandet 

av ansökan om stöd från fonden (”N-2”). 

Stödet får tillhandahållas unga som varken 

arbetar eller studerar, och som är yngre än 

25 år eller där medlemsstaterna så beslutar 

är yngre än 30 år, i de regioner på NUTS 2-

nivå som hade en ungdomsarbetslöshet i 

åldrarna 15–24 på minst 20% under N-2. 

 

Ändringsförslag  35 

Förslag till förordning 

Artikel 271 – stycke 1 – led 3 

Förordning (EU) nr 1309/2013 

 Artikel 15 – punkt 4 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Överföringar som avser fonden ska göras i 

enlighet med artikel 30.5 i 

budgetförordningen. 

Överföringar som avser fonden ska göras i 

enlighet med artikel 30.5 i 

budgetförordningen inom högst sju dagar 

efter det att Europaparlamentet och rådet 

har antagit den relevanta rättsakten. 

 



 

AD\1126111SV.docx 23/25 PE599.609v02-00 

 SV 

Ändringsförslag  36 

Förslag till förordning 

Artikel 273 – stycke 1 – led 1a (nytt) 

Förordning (EU) nr 223/2014 

Artikel 25 – punkt 1 – led c 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 1a. I artikel 25.1 ska led c ersättas 

med följande: 

c)  Klumpsummor som inte överstiger 

100 000 euro i offentligt stöd. 

‘c)  Klumpsummor som inte överstiger 

150 000 euro i offentligt stöd. 

 

Ändringsförslag  37 

Förslag till förordning 

Artikel 273 – stycke 1 – led 1b (nytt) 

Förordning (EU) nr 223/2014 

Artikel 25 – punkt 3 – led d 

 

Nuvarande lydelse Ändringsförslag 

 1b. I artikel 25.3 ska led d ersättas 

med följande: 

d)  En bedömning från fall till fall med 

hänvisning till en preliminär budget som 

godkänns på förhand av den förvaltande 

myndigheten, varvid det offentliga stödet 

inte överskrider 100 000 EUR. 

‘d)  En bedömning från fall till fall med 

hänvisning till en preliminär budget som 

godkänns på förhand av den förvaltande 

myndigheten, varvid det offentliga stödet 

inte överskrider 150 000 EUR.  

 

Ändringsförslag   38 

Förslag till förordning 

Artikel 273 – stycke 1 – led 6 

Förordning (EU) nr 223/2014 

Artikel 42 – punkt 3 – inledningen 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Den betalningsfrist som avses i 

punkt 2 får uppskjutas av den förvaltande 

myndigheten i något av följande 

vederbörligen motiverade fall: 

3. Den betalningsfrist som avses i 

punkt 2 får avbrytas av den förvaltande 

myndigheten i något av följande 

vederbörligen motiverade fall: 
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